Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania paska
na szyje do saksofonu

1. Przeznaczenie wyrobu

Pasek na szyje do saksofonu jest przeznaczony wylacznie do podtrzymywania saksofonu podczas gry
lub ¢wiczen. Produkt moze by¢ uzywany przez osoby potrafigce bezpiecznie obchodzi¢ sie z
instrumentem detym oraz zapoznang z niniejszg instrukcja.

2. Grupa uzytkownikow

e Uzytkownicy dorosli oraz mtodziez pod nadzorem o0s6b dorostych.
¢ Nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 14 roku zycia bez stalego nadzoru osoby dorostej.
¢ Osoby z ograniczong sprawnoscia fizyczng, sensoryczng lub umystowa moga uzywac produktu

wylacznie pod nadzorem lub po odpowiednim przeszkoleniu.

3. Identyfikacja mozliwych zagrozen

Ryzyko uduszenia i owiniecia szyi: pasek ma postac petli zakladanej na szyje.

Ryzyko urazu szyi i kregostupa: nadmierne obciazenie szyi ciezarem instrumentu, niewlasciwe
dopasowanie dtugosci paska, gwattowne szarpniecia.

Ryzyko skaleczenia lub zadrapania: elementy metalowe (hak, okucia) moga miec¢ ostre
krawedzie przy uszkodzeniu lub zuzyciu.

Ryzyko uczulen skérnych: kontakt skory z naturalng skorg i metalem moze wywotac reakcje
alergiczne u osob wrazliwych.

Ryzyko poslizgniecia lub potkniecia: zwisajacy pasek lub instrument moze zahaczy¢ o inne
przedmioty lub uzytkownika.

Ryzyko uszkodzenia instrumentu: niewlasciwe zapiecie haka lub zuzycie materialu moze
spowodowac upadek saksofonu.

Ryzyko przegrzania materialu: przechowywanie w poblizu Zrodet ciepta moze prowadzic¢ do
deformacji i ostabienia materiatu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem uwaznie zapoznaj sie z calg instrukcja i zachowaj jq na przysztosc.
Stosuj pasek wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem — do podtrzymywania saksofonu.

Nie dokonuj zadnych samodzielnych przerébek, przecie¢, szycia lub wymiany elementow
konstrukcyjnych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz stan techniczny paska: skore, szwy, mechanizm regulacji i hak
metalowy.

W przypadku stwierdzenia peknie¢, przetar¢, obluzowanych szwéw lub deformacji natychmiast
zaprzestan uzywania paska.

Nie uzywaj paska, jesli jest mokry, silnie zabrudzony lub nasaczony Srodkami chemicznymi.
Nie uzywaj paska do podwieszania, podciggania lub przenoszenia innych przedmiotéw niz
saksofon.

5. Bezpieczne zakladanie i zdejmowanie



5.1 Zakladanie paska
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. Ustaw sie w stabilnej pozycji, na rownej powierzchni, z dala od przeszkod.

. Ocen wage i stan saksofonu; upewnij sie, ze instrument jest wylaczony z etui i gotowy do
zamocowania.

. Zaloz pasek na szyje tak, aby poduszka znajdowala sie centralnie na karku, a nie na bokach szyi.

. Upewnij sie, Ze pasek nie jest skrecony i Ze nie uciska tchawicy.

. Przed podniesieniem instrumentu sprawdz wizualnie, czy hak nie jest odgiety ani pekniety.

. Zaczep hak metalowy o przeznaczony do tego uchwyt instrumentu. Upewnij sie, ze hak jest

catkowicie wsuniety w oczko uchwytu.

. Delikatnie zwolnij rece z cze$ci ciezaru instrumentu, sprawdzajac, czy pasek stabilnie utrzymuje

saksofon.

5.2 Regulacja dlugosci

Reguluj dlugos$¢ paska stopniowo, korzystajac z mechanizmu regulacji w ksztalcie litery ,,Y”.
Instrument powinien znajdowac sie na takiej wysokosci, aby mozliwe bylo granie w naturalnej
postawie, bez nadmiernego odchylania glowy i garbienia plecow.

Nie ustawiaj paska zbyt krotko — nadmierne podparcie pod broda lub silny ucisk karku
zwiekszaja ryzyko urazu.

Po regulacji delikatnie poruszaj sie z instrumentem, aby upewnic sie, ze dlugosc jest odpowiednia
i stabilna.

5.3 Zdejmowanie paska

1.
2.
3.
4.

Przytrzymaj instrument obiema rekami w stabilnej pozycji.

Odczep hak z uchwytu instrumentu, dopiero potem odt6z saksofon w bezpieczne miejsce.
Po odtozeniu instrumentu zdejmij pasek z szyi.

Nie zdejmuj paska z szyi, jesli instrument nadal jest zamocowany do haka.

Ograniczenie ryzyka uduszenia i urazow szyi

Nie owijaj paska wokét szyi wiecej niz to konieczne — produkt jest przeznaczony do noszenia w
pojedynczej petli.

Nie ciagnij gwaltownie za pasek ani instrument; unikaj nagtych szarpniec.

Nie uzywaj paska do zabawy ani jako uprzezy, smyczy czy elementu mocujgcego ludzi lub
zZwierzeta.

Podczas przenoszenia instrumentu na plecach lub w etui zdejmij pasek z szyi, aby unikna¢
przypadkowego zaczepienia.

Nie zasypiaj z zatlozonym na szyje paskiem.

W przypadku jakichkolwiek dolegliwosci (bdl szyi, zawroty glowy, dretwienie rak, dusznosc¢)
natychmiast zdejmij pasek i skontaktuj sie z lekarzem.

7. Bezpieczenstwo skory i ukladu oddechowego

Pasek wykonany jest z naturalnej skory i metalu; osoby z alergiami kontaktowymi powinny
skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem.

Jesli wystapi zaczerwienienie, wysypka, Swiad lub pieczenie skory w miejscu kontaktu z
paskiem, przerwij uzytkowanie i zasiegnij porady medycznej.

Nie stosuj na pasku srodkéw chemicznych (rozpuszczalniki, Srodki wybielajace, silne
detergenty), ktdre moga powodowac podraznienia skory lub uszkodzi¢ materiat.



Po intensywnym wysitku lub w wysokiej temperaturze pozwdl materiatowi wyschna¢ w
przewiewnym miejscu przed ponownym zalozeniem.

8. Bezpieczne uzytkowanie w trakcie gry

Cwicz i graj w miejscu wolnym od przeszkéd, $liskich powierzchni i bataganu na podtodze.
Unikaj szybkiego chodzenia, biegania lub wykonywania gwattownych ruchéw z zatozonym
paskiem i podwieszonym instrumentem.

Nie siadaj na krzesle o duzej wysokosci lub bez opar¢ w sposob niestabilny — ryzyko upadku
instrumentu i urazu Szyi.

W trakcie regulacji paska zawsze przytrzymuj instrument rekami.

Nie przekrecaj gwattownie glowy ani tutlowia podtrzymywanego paskiem.

9. Kontrola przed kazdym uzyciem

Przed kazdym uzyciem wykonaj krétka kontrole:

10.

11.

12.

Sprawdz, czy skoéra nie jest popekana, zbyt mocno wysuszona lub nadmiernie zmiekczona.
Sprawdz integralno$¢ szwow, szczegolnie w miejscach mocowania haka i poduszki.
Sprawdz, czy mechanizm regulacji w ksztalcie ,,Y” pracuje plynnie i nie zacina sie.
Skontroluj hak metalowy: brak peknie¢, zagie¢, korozji oraz pewne zamkniecie w uchwycie
instrumentu.

Jesli wystepuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia, nie uzywaj paska.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem zawsze odczep pasek od instrumentu.

Skoérzang czesc czys¢ miekka, lekko wilgotng Sciereczky. Nadmiar wody moze uszkodzi¢ skore.
Nie zanurzaj paska w wodzie, nie pierz w pralce ani nie susz w suszarce bebnowe;j.

Metalowe elementy przecieraj suchg lub delikatnie zwilzong Sciereczkq. Dokladnie osusz po
czyszczeniu.

Nie stosuj srodkow Sciernych, ktore mogg zarysowac metal lub uszkodzi¢ powierzchnie skory.
Pozw0l produktowi wyschng¢ w temperaturze pokojowej, z dala od bezposredniego Zrodia ciepta
i promieniowania stonecznego.

Przechowywanie

Przechowuj pasek w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.

Chron przed bezposrednim nastonecznieniem, wysoka temperatura i wilgocia, ktére moga
powodowac deformacje skory i korozje metalu.

Nie kladzZ ciezkich przedmiotéw na pasku — moze to spowodowac trwate odksztalcenia.
Przechowuj produkt poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
przypadkowej zabawie i ryzyku uduszenia.

Postepowanie w razie wypadku lub uszkodzenia

W przypadku upadku instrumentu upewnij sie, ze pasek i hak nie ulegly uszkodzeniu przed
ponownym uzyciem.

W razie zauwazenia jakichkolwiek peknie¢, przetar¢, odksztalcen lub korozji — nie naprawiaj
paska samodzielnie.



e W przypadku obrazen ciata (uraz szyi, skaleczenia, reakcje alergiczne) niezwlocznie skontaktuj
sie z lekarzem.

13. Informacje dodatkowe dotyczace bezpieczenstwa

e Pasek nie jest srodkiem ochrony indywidualnej ani sprzetem zabezpieczajacym przed upadkiem z
wysokosci.

e Produkt nie jest zabawka i nie powinien by¢ uzywany w celach innych niz podtrzymywanie
saksofonu podczas gry.

¢ Stosuj sie do zalecen dotyczacych prawidtowej postawy podczas gry na instrumentach detych,
aby ograniczy¢ ryzyko dlugotrwatych obcigzen miesni i stawdow.

14. Utylizacja

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nie powinien by¢ przekazywany do stosowania
innym osobom, jesli wykazuje oznaki zuzycia wplywajace na bezpieczenstwo.

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw komunalnych (skoéra i
metal). Oddziel czesci metalowe, jesli jest to mozliwe.
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